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C E Zdravotnicky prostfedek tfidy |
NARIZEN|I EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/745

ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostfedcich
6esk§' preklad navodu byl zhotoven na zakladé originalni verze MA RS450-RS455 02 A_ENG_09 2020

1.KODY
RS450 - Zadova opérka z bilé pruzné félie
RS455 - Opéradlo z platna s polstrovanou opérkou hlavy

2. UVOD

Dékujeme, Ze jste si vybrali opéradlo fady MOPEDIA, vyrobce MORETTI S.p.A. Jejich design a
kvalita jsou zarukou pohodli, bezpec¢nosti a spolehlivosti. Opéradla fady MOPEDIA od
spoleénosti MORETTI S.p.A. jsou navrzena a vyrobena tak, aby splfiovala vSechny vase
pozadavky na praktické a spravné pouzivani. Tento navod k pouziti obsahuje nékolik doporuceni,
jak spravné pouzivat vami vybrany zvedak, a nabizi spoustu cennych rad pro vasi bezpecnost.
PFed pouzitim pacientského zvedaku si prosim peclivé prectéte navod k pouziti. V pfipadé
jakychkoli dotazu se obratte na svého prodejce, ktery vam poradi a pom0ze.

3. URCENE POUZITI

Zadova opérka Mopedia je uréena pro osoby v nemocnici nebo doma, které musi dlouho lezet.
POZNAMKA: Zkontrolujte, zda vyrobek nebyl béhem prepravy poskozen. V pfipadé poskozeni

jej nepouzivejte a obrat'te se na svého prodejce, ktery vam poskytne dal$i pokyny.

» Nepouzivejte vyrobek k ucelim, které nejsou uvedeny v této pfirucce.
» Spole¢nost Moretti S.P.A. odmita jakoukoli odpovédnost za nasledky vyplyvajici
POZOR! z nespravného pouZziti tohoto vyrobku a z neopravnénych zasaht do ramu

vyrobku.
A  Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu informaci uvedenych v tomto dokumentu
bez pfedchoziho upozornéni.

4. PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Moretti S.p.A. prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek vyrabény a prodavany

spoleénosti Moretti  S.p.A. a patfici do skupiny PRISLUSENSTVI K LUZKAM je v souladu s

ustanovenimi nafizeni 2017/745 o zdravotnickych prostfedcich ze dne 5. dubna 2017.

Za timto ucelem spole¢nost Moretti S.p.A. zaru€uje a prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost

nasledujici:

1. Pristroje spliuji pozadavky na obecnou bezpeénost a funkéni zpusobilost pozadované
prilohou | nafizeni 2017/745, jak je stanoveno v pfiloze IV vySe uvedeného nafizeni.

. Pistroje NEJSOU MERICIMI PRISTROJI.

. Pristroje NEJSOU URCENY PRO KLINICKE TESTY.

. Zafizeni jsou zabalena v krabi¢ce NON-STERILE BOX.

. Pristroje patfi do tfidy | v souladu s ustanovenimi pfilohy VIII vySe uvedeného nafizeni.

. Spole¢nost Moretti S.p.A. poskytuje prislusnym organtim technickou dokumentaci k
prokazani shody s nafizenim 2017/745, a to po dobu nejméné 10 let od vyroby
posledni Sarze .

o U WwWN

Poznamka: Uplné kady vyrobki, registraéni kéd vyrobce (SRN), kéd UDI-DI a veskeré odkazy na
pouzité predpisy jsou uvedeny v EU prohlaseni o shodé, které spole¢nost Moretti S.p.A. vydava a
zpfistupriuje svymi kanaly.
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5. OBECNA UPOZORNENI

» Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte cely navod k pouziti

« Ujistéte se, ze je vyrobek dodan kompletni, a uchovavejte jej zabaleny mimo dosah
zdroja tepla.

» zivotnost servisu - limit pouzivani zafizeni je dan opotfebenim dilG.

* Nedovolte détem, aby si s pfistrojem hraly nebo ho obsluhovaly.

» Uzivatel a/nebo pacient musi nahlasit jakoukoli zavaznou nehodu, ke které doslo v
souvislosti s pFistrojem, vyrobci a pFisluSnému organu statu, do kterého uzivatel
a/nebo pacient patfi.

6. SYMBOLY

Kéd produktu
Jedine¢na identifikace zafizeni

( € Oznaceni CE
“ Vyrobce

LOT Sarze
I:L_E_l Prectéte si ndvod k pouziti
Zdravotnicky prostfedek
L]
UJHI Podminky likvidace

7. OBECNY POPIS
7.1 Zobrazeni a seznam soucasti

3

RS450 RS455

1. Ram - 1ks
2. Opéradlo - 1ks
3. Podpéra pro nastaveni sklonu - 1ks
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8. MONTAZ/DEMONTAZ
8.1 Sestaveni stranek

a. Rozbalte vyrobek a zkontrolujte, zda obsah odpovida popisu dilu v pfiru¢ce.
b. Polozka je pro vas pfipravena k pouziti

[ee]

.2 Demontaz
PFi demontazi postupujte pfesné opacné, nez je uvedeno vyse.

9. BEZPECNOSTNi OPATRENI PRO POUZITI

» VzZdy zkontrolujte stav mechanickych €asti, abyste zajistili jejich naprostou bezpeénost pfi
pouzivani;

» Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné sestaveno;

* Nepiekracujte maximalni nosnost;

» Sefizovaci operace provadéjte bez zatizeni;

» Pfi manipulaci vZdy asistujte pacientovi.

POZOR! Budte velmi opatrni pfi pouzivani ru€niho nebo elektrického opéradla
lUzka, které pomaha pacientovi vstat.

10. JAK POUZIVAT
Asistent musi opéradlo umistit a nastavit s maximalni opatrnosti, aby nedochazelo k nahlym
pohyblm nebo nebezpecnym vykyvim. Asistent musi kontrolovat kazdy pohyb pacienta.

11.UDRZBA
Pravidelné kontrolujte konstrukci: spravnou polohu trubek, spojl, hakl a tplné dotazeni Sroubu
a/nebo svorek.

12. CISTENI A DEZINFEKCE
12.1 Cisténi
Pouzijte vihky hadfik nebo roztok vlazné vody a neutralniho mydla.
POZOR! Pi ¢isténi nepouzivejte abrazivni latky, kyseliny, zasady, alkohol, Cistici
A prostfedky na bazi chléru, dezinfekéni prostiedky a aceton, protoze tyto latky zplsobuji
odirani plastovych povrchu a rezavéni kovovych povrchi.

Vyrobni spole¢nost neodpovida za skody zplsobené pouzitim materiall, které mohou poskodit
povrch vyrobku, nebo korozivnich chemikalii pfi ¢isténi.

12.2 Dezinfekce
Pokud potfebujete vyrobek dezinfikovat, pouzijte bézny dezinfekéni neutraini Cistici prostfedek.

POZOR! Pri Cisténi nepouzivejte abrazivni latky, kyseliny, zasady, alkohol, €istici
prostfedky na bazi chléru, dezinfekéni prostfedky a aceton, protoze tyto latky zplGsobuji
odirani plastovych povrcht a rezavéni kovovych povrchu.

13. PODMINKY LIKVIDACE \L‘IJHI

P¥i likvidaci zafizeni nikdy nepouzivejte bézné systémy zpétného odbéru tuhého komunalniho
odpadu. Misto toho se doporucuje likvidace prostiednictvim spole¢nych obecnich
ekologickych ostrovd pro predpokladané operace recyklace pouzitych materialt.
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14. NAHRADNJ DILY
Nahradni dily a pfislusenstvi naleznete vzdy v hlavnim katalogu MORETTI.

POUZIVEJTE POUZE ORIGINALNIi PRISLUSENSTVi MORETTI. SPOLECNOST MORETTI S.P.A. NENESE
ODPOVEDNOSTZA ZADNE UDALOSTI ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZIVANIM.

15. TECHNICKE VLASTNOSTI
15.1 Rozmér

RS450

RS455

15.2 Technické specifikace

* Ocelovy ram lakovany

» Podrobnosti o polypropylenu

» Trubku Ize otacet pro vice umisténi

» Zadova opérka s pruznym ohybem ( RS450 )

» Opéradlo z platna s polstrovanou opérkou hlavy ( RS455 )

16. ZARUKA

Na kazdy vyrobek Moretti je poskytovana zaruka po dobu 2 (dvou) LET od data nakupu, s
vyjimkou niZe uvedenych omezeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené nespravnym
pouzivanim, zneuzitim, Gpravami vyrobku nebo jinym pouzitim, které neni v souladu s navodem k
pouziti.

Spravneé pouziti vyrobku je uvedeno v navodu k pouziti. Spole¢nost Moretti S.p.A. nenese zadnou
zodpovédnost za pFipadné Skody nebo zranéni osob zpusobené nespravnou montazi/nespravnym
pouzivanim zafizeni, které neni v souladu s uzivatelskou priruckou. Spole¢nost Moretti neruci
zapo$kozeni nebo zavady svych vyrobk( v nasledujicich ptipadech: ptirodni katastrofy,
neautorizovana udrzba nebo opravy.

Skody zptisobené problémy s elektrickym napajenim (pokud je k dispozici), pouzitim dilti nebo

soucasti, které nebyly dodany spolec¢nosti Moretti, nedodrzenim pokynt a navodu k pouziti,

neautorizovanymi Upravami, poskozenim zplsobenym pfepravou (odliSnou od originalni

dodavky Moretti), nebo selhani pfi udrzbé zafizeni, jak je uvedeno v pfiruc¢ce. Na soucasti podléhajici opotiebeni se
tato zaruka nevztahuje, pokud je po$kozeni zplisobeno béznym pouzivanim vyrobku.

17.0PRAVY

Zarucni opravy

Pokud vyrobek Moretti vykazuje béhem zarucni doby vady materialu nebo vyrobni vady,

spolec¢nost Moretti  S.p.A. spole¢né se zakaznikem posoudi, zda se na vadu vyrobku vztahuje
zaruka. Spole¢nost Moretti S.p.A. mze podle svého nezpochybnitelného uvazeni vyménit nebo
opravit zaruéni vyrobek v prodejnim misté spole¢nosti Moretti nebo ve vlastnich kvalifikovanych
kancelarich. Naklady na praci pfi opravé vyrobku mohou jit na vrub spole¢nosti Moretti, pokud se
zjisti, Ze se jedna o zaruéni opravu. Opravou nebo vyménou se zaruka neobnovuje ani neprodiuzuje.
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Oprava, na kterou se nevztahuje zaruka

Vyrobek, na ktery se nevztahuje zaruka, Ize vratit k opravé pouze po predchozim schvaleni
zakaznickym servisem spole¢nosti Moretti. Naklady na praci a doru€eni pfi mimozaruéni opravée
jdou pIné na vrub zakaznika nebo prodejce. Na opravy mimozaruénich vyrobkud se vztahuje zaruka
6 (Sest) mésicl ode dne, kdy zakaznik obdrzi opraveny vyrobek.

Neposkozené zafizeni

Zakaznik je informovan, pokud spole¢nost Moretti po prezkoumani a otestovani
vraceného vyrobku rozhodne, Ze vyrobek neni vadny. Vyrobek bude zaslan zpét
zakaznikovi a veskeré naklady na zpétné doruceni jdou na jeho naklady.

18. NAHRADNI DiLY
Na originalni nahradni dily Moretti se vztahuje zaruka 6 ($est) mésict ode dne jejich obdrzeni.

19. VYJIMKOVE DOLOZKY

Kromé toho, co je jasné uvedeno v této zaruce a v souladu se zakonem, spole¢nost

Moretti S.p.A. neposkytuje svym zakaznikim zadné jiné prohlaseni, zaruku nebo podminku,
vyslovnou nebo implicitni, v€etné& prohlaSeni, zaruky nebo podminky prodejnosti,
neporu$ovani nebo  nezasahovani, vhodnosti pro konkrétni icel. Spole¢nost Moretti S.p.A.
nezarucuje, Ze pouzivani vyrobkl Moretti bude trvalé a bezchybné. Doba trvani pfipadnych
implicitnich zaruk, které Ize uplatnit v souladu se zakonem, je omezena zarucni dobou.
Nékteré staty nebo zemé neumoziuji omezeni doby trvani implicitni zaruky, zprosténi
odpovédnosti nebo omezeni nahodnych nebo nepfimych Skod souvisejicich s vyrobky pro
spotrebitele. V takovych statech nebo zemich se na uZivatele nemusi vztahovat néktera
zprosténi odpovédnosti nebo omezeni této zaruky. Tato zaruka podléha zménam bez

g predchoziho upozornéni.

ZARUCNI LIST

Produkt

Zakoupeno dne (datum)

Maloobchodni prodejc e

Adresa Obec/mésto

Prodano da

Adresa Obec/mésto
MORETTI S.P.A.

Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11
www. morettispa.com e-mail: info@morettispa.com
MADE IN P.R.C.



